CL-1

Samonivelaény krizovy laser

Samonivelacny

Dakujeme za nakup nasho laserového pristroja.
Pred pouzitim si pozorne precitajte nasledujuce pokyny.
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Specifikdcia

* Pocet lUCov: 1H+ 1V
« Vinova dizka: 635nm
* Trieda lasera: 1.
* Presnost merania: +1 mm/5m
* Rozsah samonivelacie: +3°
« Cas samonivelacie: <5 sec.
« Uginny rozsah merania: cca. 15m
* Zdroj energie: 2 x AA alkalické batérie
* Max. prevadzkova doba: cca. 8 hodin
* Rozmery: cca. 103 x 57 x 93 mm
* Hmotnost pristroja: 280g
* Pracovna teplota: -5° az +45°
* Uchytenie na stativ: 1/4”
Obsah balenia
PoloZka Popis Mnozstvo

1 Laser CL-1 1

2 Batérie velkosti AA 2

3 UzZivatelska prirucka 1

4 Latkova taska 1

5 Drziak 1




Popis produktu

Zimu

LED Indikacia manualneho rezimu
Okienko horizontalneho lasera

Prepina¢ detekéného rezimu
Kryt batérii

LED Indikacia detekéného re
Okienko vertikalneho lasera
Zamok kompenzatora
Uchytenie na stativ V2 ”

Hlavné tladidlo

1
2
3
4
5
6
7
8
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Prevadzka pristroja

1. Otvorte kryt batérie a vloZte batérie do pristroja.
(Dbajte pozorne na spravne vkladanie batérii).
2. Odomknite zamok kompenzatora.
3. Hlavné tlacidlo
a. Stlacte hlavné tlacidlo, rozsvieti sa horizontalny laser.
b. Opat stlacte hlavné tla€idlo, rozsvieti sa vertikalny laser.
Opaét stlacte hlavné tlacidlo, rozsvieti sa vertikalny aj
horizontalny laser.
c. Opat stlacte hlavné tlacidlo, pristroj sa prepne do
manualneho rezimu.
d. Opat stlacte hlavné tlacidlo, laser sa vypne.

4. Prepinac detekéného rezimu
a. Stlacte tlacidlo I/O, rozsvieti sa LED indikatora
detekéného rezimu, detekny rezim je zapnuty.
b. Opat stlacte tlacidlo I/O, LED indikatora detekéného
rezimu zhasne, detekény rezim je vypnuty.

5.  Pre vypnutie pristroja zamknite zamok
kompenzatora.



Upozornenie

Pri pouziti pristroja polozte laser na rovnu plochu.
Rozsah samonivelacie je +3°.

Po pouziti pristroj vypnite pomocou zamku
kompenzatora a ulozte ho do latkovej tasky, aby sa

prediSlo moznému poskodeniu.

Ak laser svieti slabym lu€om, je to znamenie nizkej
batérie. Vymente prosim batérie.
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Uzivatel'ska prirucka, udrzba a
starostlivost’

* Laserovy pristroj je zabaleny a kalibrovany vo vyrobni na
uvedenu presnost.

» Odporuca sa vykonat kontrolu pred prvym pouzitim a
vykonavat pravidelné kontroly po€as buducich pouziti pre
presné meranie.

» Ked sa pristroj nepouZziva, je odporu¢ané ho vypnut a
umiestnit zamok kompenzatora do zamknutej polohy.

*Ak bude pristroj skladovany dlih$iu dobu, vyberte batérie,
aby ste predisli moznému poskodeniu.

* VV manualnom rezime je samovyvazovanie vypnuté.
Presnost’ a rovnost’ lt¢a teda nie je zaruceny.

» Neskratujte pdly batérie, nenabijajte alkalické batérie a
nelikvidujte batérie v ohni.

» Nekladte laserovy pristroj na priame sinko a nevystavujte
pristroj vysokym teplotam. Plast a dalSie vnutorné suciastky
su vyrobené z plastu a mozu sa pri vysokych teplotach
zdeformovat.

* Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky a rozpustadla.



Horizontalny test presnosti

1. Vyberte pristroj z prepravného obalu.

2. Umiestnite na rovny povrch bez vibracii, cca. 5m od dlhej
steny.

3. Zapnite pristroj do polohy ON.

4. Otocte pristroj tak, aby vertikalny [4¢ bol priblizne uprostred
steny. V tom mieste si vyznacte bod M a su&asne aj body A
a B. Vzdialenosti medzi bodmi A-M-B by mali byt cca. 2,5 m.

5.V bodoch A a B zaroven prekreslite polohu horizontalneho
luca.
6. Otocte pristroj tak, aby vertikalny IG¢ pretinal bod A.

Prekreslite polohu horizontalneho Iu¢a v bode B.

7. Ak sa zobrazi horizontalny Iu¢ v bode B inde, nez bolo v
kroku 4, zmerajte odchylku medzi tymito lu€mi.

8. Odchylka nad 3mm je mimo ramec tolerancie udavane;j
vyrobcom. Je nutné pristroj zaslat’ do servisného centra na
nastavenie.



M
t 25m [ 25m | max. 3 mm

cca.5m

Vertikalny test presnosti

Princip je totozny s testom horizontalneho lu¢a akurat
neprebieha vo vodorovnej, ale zvislej osi.

Podfa technickych moznosti miestnosti vacsinou nie je
mozné vykonat test do vySky 5m a preto sa spravidla
odporuca vzdialenosti medzi bodmi A a B zmensit' na
polovicu, teda 2,5m.

Na polovicu sa zniZi tymto aj povolena odchylka.



Bezpecnost’

UPOZORNENIE:

* Pred pouzitim produktu si dokladne precitajte bezpecnostné
pokyny a pouzivatelsku priru¢ku. VSetci pouzivatelia musia plne
porozumiet a riadit sa tymito pokynmi.

* Nepozerajte sa priamo do lu¢a pomocou optickych pristrojov,
pripadne nenastavuijte laser na urovni o€i.

 Nasledujuce $titky a tlaCové vzorky su umiestnené na produkte,
aby informovali o triede lasera.

LASER RADIATION - DO NOT
STARE INTO THE BEAM OR VIEW
c € OPTICAL INSTRUMENTS
I

* CLASS LASER PRODUCT
Max Output <1 mW@630-670 nm

VYSTRAHA:

« Pokial je pristroj v prevadzke, dbajte na to, aby ste nevystavili
svoje oCi vyzarujucemu laserovému IUCu (Cerveny svetelny zdroj).
Vystavenie Vasich o€i laserovému lG€u na dIhsi ¢as moze oci
poskodit..

Oznamenie o ekologickej likvidacii:
Ekologicka likvidacia elektro zariadenia je zaistena v ramci

kolektivneho systému RETELA. Recykla¢ny prispevok je zahrnuty v
cene vyrobku

Vyhlasenie o zhode EC:

Distributor tymto vyhlasuje, Ze nivelaény laser CL-1 je v zhode s
ustanoveniami pouzitych smernic:

Smernica o nizkom napati 2006/95/EC. Smernica o
elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/EC.



ZARUKA

Na pristroj poskytujeme zaruku v trvani 24 mesiacov od datumu
nakupu. Dodavatel v ramci poskytnutej zaruky ruci vyhradne za
odstranenie vady, ktora robi predmet plnenia neopotrebovanym
alebo jeho pouzitelnost je v désledku vyskytu vady znacne
obmedzena a ktora vznikla v désledku vady pouzitého materialu
alebo chybou vyroby.

Vys8ie uvedena zaruka sa nevztahuje:

a)

b)

c)

d)

e)

na predmet plnenia, ktory bol po jeho prevzati zdkaznikom
spracovany, upraveny alebo neoddelitefne spojeny s inou
vecou,

na vady vzniknuté v désledku tzv. vonkajsej pri€iny alebo
vzniknuté  opravou vykonanou inou osobou ako
poskytovatelom zaruéného servisu,

na vady vzniknuté v suvislosti s jeho pouzitim v rozpore s
dodanou dokumentaciou, STN a beznymi zvyklostami
pouZivania, a na vady vzniknuté umiestnenim predmetu
plnenia v nevyhovujucich podmienkach,

na vady vzniknuté nespravnou udrzbou, nadmernou zatazou
a pretazenim, chybnou montazou zakaznikom alebo tretou
osobou, neodbornou opravou, neodbornym zasahom,
prirodzenym opotrebovanim, nevhodnym alebo nedbalym
zaobchadzanim, pésobenim elektrickych, chemickych alebo
inych mechanickych vplyvov, pouZitim iného neoriginalneho
nahradného dielu alebo vzniknutych v dosledku iného vplyvu,
ktory nie je dodavatelom ovplyvnitelny.

na vady vzniknuté z dévodu, Ze predmet plnenia bol
inStalovany do zariadenia, ktoré nie je na sucasnej urovni
zodpovedajucich technickych uprav, alebo na vady vzniknuté
z dévodu, Ze na predmete plnenia boli vykonané iné upravy
nez také, ktoré pre neho stanovi vyrobca, dodavatel &i
poskytovatel zaru¢ného servisu.
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